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Doppel-Aufnahmehalter
Double basic fool holder Anschlag zum Revolver
Double oufil de bose & = & stop

butée

Darstellung symbolisch
symbolical drawing
schéma symbolique

180° umsetzbar
180° convertible
interchangeable de 180°

mit kombinierter Kihlmittelzufuhr

with ©

ombined coolant supply

arrosage combiné

bei externer Kihlmittelzufuhr Schraube entfernen Befestigungsschrauben

heimatec Capto™ C &

for external coolant supply, take off screw
pour arrosage externe, enlevez la vis

fastening screws
vis de fixation
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Optionen :
opfions : Umstellung von IK auf EK
options : Bestell - Nr.

changeover from internal coolant to external coolant

-%- changement de l'arrosage interne d L'arrosage externe

ref.no. / No.de cde.

Bedienschlussel » weifere Ausfuhrungen auf Anfrage 8 249 16 013

wr,enth other models on request

clé autres modeles sur demande
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